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KONWENCJA

w sprawie ochrony swiatowego dziedzictwa kulturalnego i naturalnego,

przyjeta w Paryzu dnia 16 listopada 1972 r.
przez Konferencje Generalng Organizacji Narodéw Zjednoczonych

dla Wychowania, Nauki i Kultury na jej siedemnastej sesji.

(Dz. U. z dnia 30 wrzesnia 1976 r.)

W imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej
RADA PANSTWA POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 16 listopada 1972 roku zostata przyjeta w Paryzu przez Konferencje Generalng
Organizacji Narodéw Zjednoczonych dla Wychowania, Nauki i Kultury na jej siedemnastej ses;ji
Konwencja w sprawie ochrony $wiatowego dziedzictwa kulturalnego i naturalnego.

Po zaznajomieniu sie z powyzszg Konwencjg Rada Panstwa uznata jg i uznaje za stuszng
zarowno w catosci, jak i kazde z postanowien w niej zawartych; oswiadcza, ze wymieniona Konwencja
jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona, oraz przyrzeka, ze bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowe;.

Dano w Warszawie dnia 6 maja 1976 roku.
(Tekst konwencji jest zamieszczony w zatgczniku do niniejszego numeru.)
ZALACZNIK
KONWENCJA
W sprawie ochrony swiatowego dziedzictwa kulturalnego i naturalnego.

Konferencja Generalna Organizacji Narodéw Zjednoczonych dla Wychowania, Nauki i Kultury,
zebrana w Paryzu w dniach od 17 pazdziernika do 21 listopada 1972 roku na swej siedemnastej sesji,



stwierdzajac, ze dziedzictwu kulturalnemu i naturalnemu coraz bardziej zagraza zniszczenie
nie tylko wskutek szkéd wywotywanych przyczynami tradycyjnymi, lecz takze wskutek przeobrazen
spotecznych i gospodarczych, ktére pogarszajg sytuacje przez zjawiska jeszcze grozniejszych szkod
lub zniszczen,

zwazywszy, ze uszkodzenie Iub unicestwienie jakiegokolwiek dobra nalezacego do
dziedzictwa kulturalnego lub naturalnego stanowi nieodwracalne zubozZenie dziedzictwa wszystkich
narodow Swiata,

zwazywszy, ze ochrona tego dziedzictwa na szczeblu krajowym jest czesto niedostateczna ze
wzgledu na skale srodkéw, jakich ona wymaga, i niewystarczalnos¢ zasobdéw gospodarczych,
naukowych i technicznych kraju, na ktérego terytorium znajduje sie dobro podlegajace ochronie,

przypominajac, ze akt konstytucyjny Organizacji przewiduje, iz bedzie ona udzielata pomocy
w pielegnowaniu, rozwijaniu i rozpowszechnianiu wiedzy, czuwajgc nad zachowaniem ochrony
Swiatowego dziedzictwa oraz =zalecajac zainteresowanym narodom zawieranie odpowiednich
konwencji miedzynarodowych,

zwazywszy, ze istniejgce miedzynarodowe konwencje, zalecenia i rezolucje dotyczace
ochrony dobr kulturalnych i naturalnych potwierdzajg znaczenie, jakie ma dla wszystkich narodow
Swiata zachowanie tych unikalnych i niezastgpionych dobr bez wzgledu na to, ktérego narodu sg one
wlasnoscia,

zwazywszy, ze niektére z débr dziedzictwa kulturalnego i naturalnego majg wyjatkowe
znaczenie uzasadniajace koniecznos$¢ ich zachowania, jako elementu sSwiatowego dziedzictwa catej
ludzkosci,

zwazywszy, ze wobec rozmiaréw i wagi nowych niebezpieczenstw zagrazajacych tym dobrom
cata spoteczno$¢ miedzynarodowa powinna wzig¢ udziat w ochronie dziedzictwa kulturalnego
i naturalnego o wyjgtkowej powszechnej wartodci przez udzielenie zbiorowej pomocy, ktéra nie
zastepujac dziatania zainteresowanego Panstwa, bedzie je skutecznie uzupetniata,

zwazywszy, ze niezbedne jest przyjecie w tym celu nowych postanowienn umownych,
wprowadzajacych skuteczny system zbiorowej ochrony dziedzictwa kulturalnego i naturalnego
o wyjatkowej powszechnej wartosci, zorganizowany w sposéb staty i w oparciu 0 nowoczesne metody
naukowe,

postanowiwszy na swej szesnastej sesji, ze zagadnienie to powinno sta¢ sie przedmiotem
konwencji miedzynarodowe;j,

przyjmuje dnia szesnastego listopada 1972 roku niniejszg Konwencje.
I. Definicja dziedzictwa kulturalnego i naturalnego.
Artykut 1
W rozumieniu niniejszej Konwencji za "dziedzictwo kulturalne" uwazane sa:

- zabytki: dzieta architektury, dzieta monumentalnej rzezby i malarstwa, elementy i budowle o
charakterze archeologicznym, napisy, groty i zgrupowania tych elementéw, majace wyjatkowg
powszechng wartos¢ z punktu widzenia historii, sztuki lub nauki,

- zespoty: budowli oddzielnych lub tgcznych, ktére ze wzgledu na swa architekture, jednolitos¢
lub zespolenie z krajobrazem majg wyjatkowg powszechng warto$¢ z punktu widzenia historii,
sztuki lub nauki,



- miejsca zabytkowe: dzieta cztowieka lub wspdlne dzieta cziowieka i przyrody, jak rowniez
strefy, a takze stanowiska archeologiczne, majace wyjatkowg powszechng wartos¢ z punktu
widzenia historycznego, estetycznego, etnologicznego lub antropologicznego.

Artykut 2
W rozumieniu niniejszej Konwencji za "dziedzictwo naturalne" uwazane sa;

- pomniki przyrody utworzone przez formacje fizyczne i biologiczne albo zgrupowania takich
formaciji, przedstawiajgce wyjatkowa powszechng warto$¢ z punktu widzenia estetycznego lub
naukowego,

- formacje geologiczne i fizjograficzne oraz strefy o $cisle oznaczonych granicach, stanowigce
siedlisko zagrozonych zagtada gatunkéw zwierzat i roslin, majace wyjatkowa powszechng
wartos¢ z punktu widzenia nauki lub ich zachowania,

- miejsca lub strefy naturalne o $cisle oznaczonych granicach, majgce wyjatkowag powszechng
warto$¢ z punktu widzenia nauki, zachowania lub naturalnego piekna.

Artykut 3

Identyfikowanie i wyznaczanie granic wszelkiego rodzaju dobr, o ktérych mowa w artykutach 1
i 2, nalezy do kazdego Panstwa bedgcego Strong niniejszej Konwencji, na ktérego terytorium one sie
znajduja.

Il. Ochrona krajowa i ochrona miedzynarodowa dziedzictwa kulturalnego i naturalnego.
Artykut 4

Kazde Panstwo bedgce Strong niniejszej Konwencji uznaje, ze na nim spoczywa w pierwszym
rzedzie obowigzek zapewnienia identyfikacji, ochrony, konserwacji, rewaloryzacji i przekazania
przysztym pokoleniom dziedzictwa kulturalnego i naturalnego, o ktérym mowa w artykutach 1 i 2,
znajdujgcego sie na jego terytorium. Bedzie sie ono starato spetni¢ ten obowigzek zaréwno wiasnymi
sitami, wykorzystujac maksymalnie swoje Srodki, jak rowniez w razie konieczno$ci, przy pomocy i
wspotpracy miedzynarodowej, z ktérych moze korzysta¢ w szczegoélnosci w dziedzinach finansowej,
artystycznej, naukowej i technicznej.

Artykut 5

W celu zapewnienia mozliwie najskuteczniejszej ochrony i konserwacji oraz mozliwie
najbardziej aktywnej rewaloryzacji dziedzictwa kulturalnego i naturalnego znajdujacego sie na ich
terytorium Panstwa bedace Stronami niniejszej Konwencji bedg sie staraly w miare mozliwosci i
odpowiednio do warunkow wiasciwych dla kazdego kraju:

a) prowadzi¢ polityke ogdlng zmierzajacg do wyznaczenia dziedzictwu kulturalnemu i
naturalnemu odpowiedniej funkcji w zyciu zbiorowym i wiaczyé ochrone tego
dziedzictwa do programéw planowania ogblnego;

b) ustanowi¢ na swoim terytorium - jezeli nie sg jeszcze ustanowione - jedng lub kilka
stuzb ochrony, konserwacji i rewaloryzacji dziedzictwa kulturalnego i naturalnego,
posiadajacych odpowiedni personel i rozporzadzajacych srodkami pozwalajacymi na
wykonywanie przypadajacych im zadan;



c) rozwija¢ studia i badania naukowe i techniczne oraz doskonali¢ metody interwencyjne,
ktére pozwolg Panstwu sprostaé niebezpieczehstwom zagrazajacym jego dziedzictwu
kulturalnemu lub naturalnemu;

d) przedsiebraé odpowiednie S$rodki prawne, naukowe, techniczne, administracyjne i
finansowe w celu identyfikacji, ochrony, konserwacji, rewaloryzacji i ozywiania lub
odtwarzania tego dziedzictwa; oraz

e) popiera¢ powstawanie lub rozwdj krajowych albo regionalnych osrodkéw ksztatcenia w
dziedzinie ochrony, konserwacji i rewaloryzacji dziedzictwa kulturalnego i naturalnego
oraz zachecaé do podejmowania badan naukowych w tej dziedzinie.

Artykut 6

1. Przy catkowitym poszanowaniu suwerennosci Pahstw, na ktorych terytorium znajduje sie
dziedzictwo kulturalne i naturalne wymienione w artykutach 1 i 2, i nie naruszajac praw rzeczowych do
tego dziedzictwa wynikajacych z ustawodawstwa krajowego Panstwa bedace Stronami niniejszej
Konwencji uznajg, ze stanowi ono dziedzictwo powszechne, w ktdérego ochronie ma obowigzek
wspotdziataé cata spotecznosé miedzynarodowa.

2. Panstwa bedace Stronami zobowigzujg sie zgodnie z postanowieniami niniejszej Konwenciji
udzieli¢ pomocy przy identyfikacji, ochronie, konserwacji i rewaloryzacji dziedzictwa kulturalnego i
naturalnego, o ktérym mowa w artykule 11 ustepy 2 i 4, jezeli Panstwo, na ktérego terytorium
dziedzictwo to znajduje sie, o nig sie ubiega.

3. Kazde Panstwo bedgce Strong niniejszej Konwencji zobowigzuje sie nie podejmowaé
Swiadomie Zzadnych dziatan mogacych wyrzadzi¢ bezposrednio lub posrednio szkode dziedzictwu
kulturalnemu i naturalnemu, o ktérym mowa w artykutach 1 i 2, znajdujgcemu sie na terytorium innych
Panstw bedacych Stronami niniejszej Konwenciji.

Artykut 7

W rozumieniu niniejszej Konwencji za miedzynarodowg ochrone dziedzictwa kulturalnego i
naturalnego uwazane jest ustanowienie systemu wspotpracy i pomocy miedzynarodowej, majacego
na celu udzielanie Panstwom bedacym Stronami Konwencji pomocy w ich wysitkach podejmowanych
w celu zachowania i zidentyfikowania tego dziedzictwa.

ll. Miedzynarodowy Komitet Ochrony Swiatowego Dziedzictwa Kulturalnego i Naturalnego.
Artykut 8

1. Tworzy sie przy Organizacji Narodéw Zjednoczonych dla Wychowania, Nauki i Kultury
Miedzyrzadowy Komitet Ochrony Dziedzictwa Kulturalnego i Naturalnego o Wyjatkowej Powszechnej
Wartosci, zwany "Komitetem Dziedzictwa Swiatowego". Sktada sie on z 15 Panstw bedacych
Stronami  Konwencji, wybieranych przez Panstwa bedace Stronami Konwencji zebrane na
Zgromadzeniu Ogolnym podczas sesji zwyczajnych Konferencji Generalnej Organizacji Narodéw
Zjednoczonych dla Wychowania, Nauki i Kultury. Liczba Panstw bedacych cztonkami Komitetu
zostanie zwiekszona do 21, poczawszy od sesji zwyczajnej Konferencji Generalnej, ktéra odbedzie sie
po wejsciu w zycie niniejszej Konwencji w stosunku do co najmniej 40 Panstw.

2. Wybér czionkéw Komitetu powinien zapewni¢ sprawiedliwg reprezentacje regionow i kultur
Swiata.



3. W posiedzeniach Komitetu biorg udziat z gtosem doradczym jeden przedstawiciel
Miedzynarodowego Os$rodka Studidw nad Ochrong i Restauracjg Dobr Kulturalnych (Osrodek
rzymski), jeden przedstawiciel Miedzynarodowej Rady Ochrony Zabytkéw i Miejsc Historycznych
(ICOMOQS) i jeden przedstawiciel Miedzynarodowej Unii Ochrony Przyrody i jej Zasobow (UICN), do
ktorych na wniosek Panstw bedacych Stronami Konwencji, zebranych na Zgromadzeniu Ogélnym
podczas sesji zwyczajnej Konferencji Generalnej Organizacji Narodéw Zjednoczonych dla
Wychowania, Nauki i Kultury, mogga przylaczyé sie przedstawiciele innych organizaciji
miedzyrzadowych i pozarzagdowych, majacych podobne cele.

Artykut 9

1. Panstwa bedace cztonkami Komitetu Dziedzictwa Swiatowego sprawujg swéj mandat od
konca sesji zwyczajnej Konferencji Generalnej, podczas ktérej zostaly wybrane, do konca trzeciej
kolejnej sesji zwyczajne;.

2. Jednakze mandat jednej trzeciej czesci cztonkdéw wyznaczonych w pierwszych wyborach
uptynie z koncem pierwszej kolejnej sesji zwyczajnej Konferencji Generalnej, nastepujacej po tej,
podczas ktorej zostali oni wybrani, mandat za$ drugiej trzeciej czesci cztonkow wybranych w tym
samym czasie uptynie z koncem drugiej kolejnej sesji zwyczajnej Konferencji Generalnej, nastepujacej
po tej, podczas ktorej zostali oni wybrani. Nazwy tych cztonkéw zostang ustalone w drodze losowania
przez Przewodniczacego Konferencji Generalnej po pierwszych wyborach.

3. Panstwa bedace czionkami Komitetu wybierajg na swych przedstawicieli osoby
wykwalifikowane w zakresie dziedzictwa kulturalnego lub dziedzictwa naturalnego.

Artykut 10
1. Komitet Dziedzictwa Swiatowego uchwala swoj regulamin wewnetrzny.

2. Komitet moze w kazdym czasie zaprosi¢ na swe posiedzenie organizacje publiczne lub
prywatne, jak tez osoby prywatne w celu zasiegniecia ich opinii w poszczegdlnych sprawach.

3. Komitet moze powotywac takie organy doradcze, jakie uzna za konieczne do wykonania
swych zadan.

Artykut 11

1. Kazde Panstwo bedace Strong niniejszej Konwencji przedstawia Komitetowi Dziedzictwa
Swiatowego, w miare wszelkich mozliwo$ci, wykaz ddébr dziedzictwa kulturalnego i naturalnego,
znajdujacych sie na jego terytorium i zastugujacych na wpisanie na liste przewidziang w ustepie 2
niniejszego artykutu. Wykaz ten, ktérego nie uwaza sie za wyczerpujacy, powinien zawierac
dokumentacje dotyczacg miejsca potozenia tych débr i znaczenia, jakie one przedstawiaja.

2. Na podstawie wykazow przedstawionych przez Panstwa w wykonaniu ustepu 1 Komitet
ustala, aktualizuje i rozpowszechnia pod mianem "Listy dziedzictwa sSwiatowego" wykaz dobr
dziedzictwa kulturalnego i dziedzictwa naturalnego okreslonego w artykutach 1 i 2 niniejszej
Konwencji, ktére uznaje za majace wyjatkowag powszechng wartos¢ na podstawie kryteriow ustalonych
przez siebie. Zaktualizowane listy powinny by¢ rozpowszechniane co najmniej raz na dwa lata.

3. Wpisanie dobra na liste dziedzictwa s$wiatowego moze nastgpi¢ tylko za zgoda
zainteresowanego Panstwa. Wpisanie na liste dobra znajdujgcego sie na terytorium, do ktérego rosci
sobie prawo suwerennosci lub jurysdykcji kilka Panstw, w niczym nie przesgdza praw uczestnikow
sporu.



4. Komitet ustala, aktualizuje i rozpowszechnia, ilekro¢ tego wymagajg okolicznosci, pod
mianem "Listy dziedzictwa Swiatowego w niebezpieczenhstwie" wykaz dobr znajdujacych sie na liscie
dziedzictwa Swiatowego, dla ktérych ocalenia konieczne jest podjecie wielkich robét i co do ktérych
wniesiono prosbe o pomoc zgodnie z niniejszg Konwencjg. Lista ta powinna zawiera¢ kosztorys
operacji. Na liscie tej mogga znajdowac sie jedynie dobra dziedzictwa kulturalnego i naturalnego, ktére
sg zagrozone powaznym i Scisle okreslonym niebezpieczenstwem, jak grozba unicestwienia wskutek
przyspieszonego rozpadu, projekty wielkich robét publicznych albo prywatnych, szybki rozwéj miast i
turystyki, zniszczenia spowodowane zmiang wykorzystania lub witasnosci gruntu, gtebokie zmiany z
nieznanych przyczyn, opuszczenie z jakiegokolwiek powodu, wybuch lub grozba wybuchu konfliktu
zbrojnego, kataklizmy i kleski zywiotowe, wielkie pozary, trzesienia ziemi, obsuwanie sie terenu,
wybuchy wulkandw, zmiana poziomu woéd, powodzie, przyptywy morza. W kazdej chwili, w razie nagtej
potrzeby, Komitet moze dokonaé nowego wpisu na liste dziedzictwa Swiatowego w
niebezpieczenstwie i podac to bezzwtocznie do publicznej wiadomosci.

5. Komitet ustala kryteria, na podstawie ktérych dobro dziedzictwa kulturalnego i naturalnego
moze by¢ wpisane na listy wymienione w ustepach 2 i 4 niniejszego artykutu.

6. Przed odrzuceniem wniosku o wpisanie na jedng z dwéch list wymienionych w ustepach 2 i
4 niniejszego artykutu Komitet zasiega opinii Panstwa bedacego Strong, na ktérego terytorium
znajduje sie dane dobro dziedzictwa kulturalnego lub naturalnego.

7. Komitet w porozumieniu z zainteresowanymi Panstwami koordynuje i popiera studia i
badania potrzebne do ustalania list, o ktérych mowa w ustepach 2 i 4 niniejszego artykutu.

Artykut 12

Fakt, ze pewne dobro dziedzictwa kulturalnego i naturalnego nie zostato wpisane na jedng z
list, o ktérych mowa w artykule 11 ustepy 2 i 4, nie bedzie oznacza¢ w zadnym wypadku, ze dobro to
nie ma wyjatkowej powszechnej wartosci z punktu widzenia innych celdéw niz wynikajace z wpisania
na te listy.

Artykut 13

1. Komitet Dziedzictwa Swiatowego przyjmuje i rozpatruje wnioski o pomoc miedzynarodowg
skladane przez Panhstwa bedace Stronami niniejszej Konwencji w zakresie dotyczacym doébr
dziedzictwa kulturalnego i naturalnego znajdujacych sie na ich terytorium i wpisanych Ilub
zastugujacych na wpisanie na listy, o ktérych mowa w artykule 11 ustepy 2 i 4. Przedmiotem tych
wnioskow moze by¢ ochrona, konserwacja, rewaloryzacja i ozywianie lub odtwarzanie tych débr.

2. Przedmiotem wnioskédw o pomoc miedzynarodowg na podstawie ustepu 1 niniejszego
artykutu moze by¢ takze identyfikacja dziedzictwa kulturalnego i naturalnego okreslonego w artykutach
11 2, jezeli wstepne badania pozwolity stwierdzi¢, ze prowadzenie dalszych badan jest celowe.

3. Komitet decyduje, jaki bieg nalezy nada¢ tym wnioskom, okresla w razie potrzeby rodzaj i
zakres swej pomocy i upowaznia do zawarcia w jego imieniu niezbednych porozumieh z
zainteresowanym rzadem.

4. Komitet okresla kolejnos¢ swych interwencji. Czyni to, biorac odpowiednio pod uwage
znaczenie débr wymagajacych zabezpieczenia dla $Swiatowego dziedzictwa kulturalnego i
naturalnego, konieczno$¢ zapewnienia pomocy miedzynarodowej najbardziej reprezentatywnym
dzietom przyrody lub geniuszu i historii narodéw swiata, jak rowniez pilnos¢ podjecia robodt, a takze
rozmiary zasobow Panstwa, na ktérych terytorium znajdujg sie zagrozone dobra, a w szczegdlnosci w
jakiej mierze Panstwa te sg w stanie zapewni¢ ochrone débr wtasnym srodkami.



5. Komitet ustala, aktualizacje i rozpowszechnia liste débr, co do ktérych udzielono pomocy
miedzynarodowe;j.

6. Komitet decyduje o wykorzystaniu zasobéw Funduszu utworzonego w mysl artykutu 15
niniejszej Konwencji. Stara sie on o znalezienie srodkéw zwiekszenia tego Funduszu i podejmuje w
tym celu wszelkie stosowne kroki.

7. Komitet wspoétdziata z organizacjami miedzynarodowymi i krajowymi, rzgadowymi i
pozarzadowymi, majacymi cele podobne do celéw niniejszej Konwencji. W celu wprowadzenia w zycie
swych programéw i realizacji swych projektéw Komitet moze zwréci¢ sie do tych organizacji, a w
szczegolnosci do Miedzynarodowego Osrodka Studidw nad Ochrong i Restauracja Dobr Kultury
(Osrodka rzymskiego), do Miedzynarodowej Rady Ochrony Zabytkéw i Miejsc Historycznych
(ICOMOS) oraz do Miedzynarodowej Unii Ochrony Przyrody i Jej Zasobéw (UICN), jak réwniez do
innych organizacji publicznych lub prywatnych oraz do oséb prywatnych.

8. Decyzje Komitetu sg podejmowane wigekszoscig dwdch trzecich cztonkéw obecnych i
gtosujacych. Quorum stanowi wiekszo$¢ cztonkéw Komitetu.

Artykut 14

1. Komitet Dziedzictwa Swiatowego ma do pomocy sekretariat mianowany przez Dyrektora
Generalnego Organizacji Narodéw Zjednoczonych dla Wychowania, Nauki i Kultury.

2. Dyrektor Generalny Organizacji Narodéw Zjednoczonych dla Wychowania, Nauki i Kultury,
korzystajac w mozliwie najszerszej mierze z ustug Miedzynarodowego Osrodka Studiow nad Ochrong
i Restauracjg Dobr Kultury (Osrodek rzymski), Miedzynarodowej Rady Ochrony Zabytkéw i Miejsc
Historycznych (ICOMOS) oraz Miedzynarodowej Unii Ochrony Przyrody i Jej Zasobow (UICN) w
zakresie ich wiasciwosci i mozliwosci, przygotowuje dokumentacje Komitetu, porzadek dzienny jego
posiedzen i zapewnia wykonanie jego postanowien.

IV. Fundusz Ochrony Swiatowego Dziedzictwa Kulturalnego i Naturalnego.
Artykut 15

1. Tworzy sie fundusz ochrony swiatowego dziedzictwa kulturalnego i naturalnego pod nazwg
"Fundusz Dziedzictwa Swiatowego".

2. Fundusz jest utworzony z funduszy przekazanych stosownie do postanowien regulaminu
finansowego Organizacji Narodéw Zjednoczonych dla Wychowania, Nauki i Kultury.

3. Srodki finansowe Funduszu powstajg z:

a) obowigzkowych i dobrowolnych sktadek Panstw bedacych Stronami niniejszej
Konwencji,

b) wptat, daréw i zapisdw czynionych przez:
i) inne Panstwa,
i) Organizacje Narodéw Zjednoczonych dla Wychowania, Nauki i Kultury, inne

organizacje nalezace do systemu Narodoéw Zjednoczonych, w szczegodlnosci
Program Rozwoju Narodéw Zjednoczonych, oraz inne organizacje
miedzyrzadowe,



iii) organizacje publiczne lub prywatne albo osoby prywatne,
c) odsetek przypadajacych od sum Funduszu,

d) dochoddéw ze zbidrek pienieznych i wpltywéw z imprez organizowanych na rzecz
Funduszu oraz

e) wszelkich innych przychodéw przewidzianych w regulaminie, ktéry uchwali Komitet
Dziedzictwa Swiatowego.

4. Sktadki na rzecz Funduszu i inne formy pomocy udzielanej Komitetowi moga byc¢
wykorzystywane wytgcznie na cele okreslone przez Komitet. Komitet moze przyjmowac wptaty
przeznaczone na realizacje pewnego tylko programu lub odrebnego projektu pod warunkiem, ze
uprzednio podjat on decyzje o realizacji tego programu lub projektu. Wptatom na Fundusz nie mogg
towarzyszy¢ zadne warunki polityczne.

Artykut 16

1. Niezaleznie od wszelkich dodatkowych wptat dobrowolnych Panstwa bedgce Stronami
niniejszej Konwencji zobowigzujg sie wptacaé co dwa lata na Fundusz Dziedzictwa Swiatowego
skfadki, ktérych wysokos$¢, obliczona wedtug jednakowej stawki procentowej dla wszystkich Panstw,
zostanie uchwalona przez Zgromadzenie Ogdélne Panstw bedacych Stronami Konwencji, zebranych
podczas sesji Konferencji Generalnej Organizacji Narodéw Zjednoczonych dla Wychowania, Nauki i
Kultury. Ta uchwata Zgromadzenia Ogdlnego wymaga wiekszosci gtoséw obecnych i glosujacych
Panstw bedacych Stronami, ktére nie ztozyly oswiadczenia przewidzianego w ustepie 2 niniejszego
artykutu. W zadnym wypadku sktadka obowigzkowa Panstw bedacych Stronami Konwencji nie moze
przekroczy¢ 1% ich sktadki do budzetu zwyczajnego Organizacji Narodéw Zjednoczonych dla
Wychowania, Nauki i Kultury.

2. Jednakze kazde Panstwo, o ktorym mowa w artykule 31 lub 32 niniejszej Konwencji, moze
w chwili sktadania swoich dokumentéw ratyfikacyjnych, dokumentéw przyjecia lub przystapienia ztozy¢
oswiadczenie, Ze nie bedzie zwigzane postanowieniami ustepu 1 niniejszego artykutu.

3. Panstwo bedace Strong Konwencji, ktére ztozyto oswiadczenie przewidziane w ustepie 2
niniejszego artykutu, moze w kazdej chwili wycofa¢ to oswiadczenie w drodze zawiadomienia o tym
Dyrektora Generalnego Organizacji Narodow Zjednoczonych dla Wychowania, Nauki i Kultury.
Jednakze wycofanie oswiadczenia bedzie miato skutek w zakresie sktadek obowigzkowych naleznych
od tego Panstwa dopiero od daty najblizszego Zgromadzenia Ogdlnego Panstw bedacych Stronami
niniejszej Konwenciji.

4. Aby Komitet mogt zaplanowa¢ swg dziatalno$¢ w sposéb skuteczny, skiadki Panstw
bedacych Stronami niniejszej Konwencji, ktére ziozyly oswiadczenie przewidziane w ustepie 2
niniejszego artykutu, powinny by¢ uiszczane regularnie, przynajmniej co dwa lata, i nie powinny byc¢
nizsze od sktadek, jakich dokonywatoby dane Panstwo, gdyby byto zwigzane postanowieniami ustepu
1 niniejszego artykutu.

5. Zadne Panstwo bedace Strong Konwencji, zalegajace z wpfatg sktadek obowigzkowych lub
dobrowolnych za biezacy i poprzedni rok kalendarzowy, nie moze by¢ wybrane na cztonka Komitetu
Dziedzictwa Swiatowego. Postanowienie to nie ma zastosowania podczas pierwszych wyboréw.
Mandat takiego Panstwa, bedacego juz czionkiem Komitetu, wygasa z chwilg wyboréw
przewidzianych w artykule 8 ustep 1 niniejszej Konwenciji.



Artykut 17

Panstwa bedace Stronami niniejszej Konwencji przewidujg lub popierajg tworzenie fundac;ji
lub publicznych i prywatnych stowarzyszen krajowych majacych na celu zachecanie do dokonywania
daréw na rzecz ochrony dziedzictwa kulturalnego i naturalnego okreslonego w artykule 1 i 2 niniejszej
Konwencji.

Artykut 18

Panstwa bedgce Stronami niniejszej Konwencji wspotdziatajg w akcjach zbidrek
miedzynarodowych, organizowanych pod auspicjami Organizacji Narodéw Zjednoczonych dla
Wychowania, Nauki i Kultury na rzecz Funduszu Dziedzictwa Swiatowego. Utatwiajg one zbiorki
organizowane w tym celu przez organizacje wymienione w artykule 15 ustep 3.

V. Warunki i tryb udzielania pomocy miedzynarodowej.
Artykut 19

Kazde Panstwo bedace Strong niniejszej Konwencji moze zwracaé sie z prosbg o udzielenie
pomocy miedzynarodowej na rzecz doébr dziedzictwa kulturalnego i naturalnego o wyjatkowej
powszechnej wartosdci, znajdujgcych sie na jego terytorium. Zataczy ono do wniosku dane
informacyjne i dokumenty przewidziane w artykule 21, ktérymi rozporzadza, potrzebne Komitetowi do
powziecia decyzji.

Artykut 20

Z zastrzezeniem postanowien artykutu 13 ustep 2, artykutu 22 punkt (c) oraz artykutu 23
pomoc miedzynarodowa przewidziana w niniejszej Konwencji moze by¢ udzielona jedynie na rzecz
tych doébr dziedzictwa kulturalnego i naturalnego, ktére Komitet Dziedzictwa Swiatowego postanowit
lub postanawia wpisac na jedng z list, o ktérych mowa w artykule 11 ustepy 2i 4.

Artykut 21

1. Komitet Dziedzictwa Swiatowego okresla procedure rozpatrywania wnioskéw o udzielenie
pomocy miedzynarodowej, do ktérej udzielenia jest powotany, a w szczegdlnosci ustala dane, jakie
powinny byé zamieszczone we wniosku, ktéry powinien zawiera¢ opis zamierzonej operacji i
niezbednych robét oraz ich kosztorys i wskazywac stopien ich pilnosci oraz przyczyny, z ktérych
powodu Panstwo sktadajace wniosek nie moze ponies¢ catosci wydatkéw z wiasnych srodkow. W
kazdym wypadku, gdy to jest mozliwe, wnioski powinny by¢ poparte opinig rzeczoznawcéw.

2. Whnioski o pomoc ztozone w zwigzku z kleskami zywiotowymi lub katastrofami, ze wzgledu
na koniecznos¢ mozliwie natychmiastowego podjecia prac, powinny by¢ przez Komitet rozpatrywane
bezzwtocznie i z pierwszenstwem przed innymi; Komitet powinien rozporzadza¢ funduszem
rezerwowym przeznaczonym na tego rodzaju wypadki.

3. Przed podjeciem decyzji Komitet przeprowadza badania i konsultacje, ktére uzna za
niezbedne.



Artykut 22
Pomoc udzielana przez Komitet Dziedzictwa Swiatowego moze przybieraé nastepujace formy:

a) studia nad zagadnieniami artystycznymi, naukowymi i technicznymi zwigzanymi z ochrona,
konserwacjg, rewaloryzacjg i ozywianiem lub odtwarzaniem dziedzictwa kulturalnego i
naturalnego, okreslonego w artykule 11 ustepy 2 i 4 niniejszej Konwenciji,

b) skierowanie rzeczoznawcéw, technikéw i wykwalifikowanych robotnikéw do czuwania nad
nalezytym wykonaniem zatwierdzonego projektu,

c) ksztatcenie specjalistow wszelkich szczebli w dziedzinie identyfikacji, ochrony, konserwaciji,
rewaloryzacji i ozywiania lub odtwarzania dziedzictwa kulturalnego i naturalnego,

d) dostarczanie urzadzen, ktérymi zainteresowane Panstwo nie dysponuje lub ktorych nie jest
w stanie naby¢,

e) udzielanie pozyczek nisko oprocentowanych lub nie oprocentowanych, ktére moga byc¢
sptacane na warunkach dtugoterminowych,

f) przyznawanie subwencji bezzwrotnych w wyjatkowych i szczegodlnie uzasadnionych
wypadkach.

Artykut 23

Komitet Dziedzictwa Swiatowego moze réwniez udziela¢ pomocy miedzynarodowej krajowym
lub regionalnym osrodkom ksztatcenia specjalistéw wszelkich szczebli w dziedzinie identyfikacji,
ochrony, konserwacji, rewaloryzacji i ozywiania lub odtwarzania dziedzictwa kulturalnego i
naturalnego.

Artykut 24

Pomoc miedzynarodowa w powaznym zakresie moze by¢ udzielona tylko po szczegdétowych
badaniach naukowych, gospodarczych i technicznych. Badania te powinny opiera¢ sie na najbardziej
nowoczesnych metodach ochrony, konserwacji, rewaloryzacji i ozywiania lub odtwarzania dziedzictwa
kulturalnego i naturalnego i powinny odpowiadaé celom niniejszej Konwencji. Badania powinny
réwniez mie¢ za zadanie poszukiwanie srodkéw racjonalnego wykorzystania zasobéw bedacych w
dyspozycji zainteresowanego Panstwa.

Artykut 25

Finansowanie niezbednych robét powinno w zasadzie tylko cze$ciowo obcigzac spotecznos$é
miedzynarodowq. Udziat Panstwa, ktore korzysta z pomocy miedzynarodowej, powinien stanowic
istotng czes¢ srodkéw przeznaczonych na realizacje kazdego programu lub projektu, chyba Zze srodki
tego Panstwa na to nie pozwalaja.

Artykut 26

Komitet Dziedzictwa Swiatowego i Panstwo korzystajace z jego pomocy ustalajg w zawartym
miedzy nimi porozumieniu warunki, na jakich bedzie wykonywany program lub projekt, na ktérego
realizacje udziela sie pomocy miedzynarodowej zgodnie z niniejszg Konwencjg. Na Panstwie
korzystajacym z tej pomocy spoczywa obowigzek kontynuowania ochrony, konserwaciji i rewaloryzacji
dobr w ten sposéb uratowanych, zgodnie z warunkami ustalonymi w porozumieniu.
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VI. Programy oswiatowe.
Artykut 27

1. Panstwa bedace Stronami niniejszej Konwencji bedq sie staraly wszelkimi wtasciwymi
Srodkami, a w szczegolnosci przez ustalanie odpowiednich programoéw oswiatowych i informacyjnych,
wzmacnia¢é w swoich spoteczenstwach poszanowanie i przywigzanie do dziedzictwa kulturalnego i
naturalnego, okreslonego w artykutach 1 i 2 niniejszej Konwenciji.

2. Zobowigzujg sie one rowniez szeroko informowac spoteczeristwo o niebezpieczenstwach,
jakie zagrazajg temu dziedzictwu, i o dziataniach podjetych w zastosowaniu niniejszej Konwencji.

Artykut 28

Panstwa bedace Stronami niniejszej Konwenciji, ktore korzystajg z pomocy miedzynarodowe;j
stosownie do postanowienn Konwencji, podejmujg niezbedne $rodki w celu rozpowszechniania
wiadomos$ci o znaczeniu débr, na ktére ta pomoc zostata przeznaczona, i o roli, jaka ta pomoc
odegrata.

VIl. Sprawozdania.
Artykut 29

1. Panstwa bedgce Stronami niniejszej Konwencji informujg w okresowych sprawozdaniach,
ktére bedg przedstawiane Konferencji Generalnej Organizacji Narodéw Zjednoczonych dla
Wychowania, Nauki i Kultury, w terminach i w formie przez nig okreslonych, o przepisach ustaw i
innych aktéw prawnych oraz o innych podjetych przez nie srodkach w celu stosowania niniejszej
Konwencji, jak réwniez o doswiadczeniach uzyskanych w tej dziedzinie.

2. Sprawozdania te beda podane do wiadomosci Komitetowi Dziedzictwa Swiatowego.

3. Komitet sktada sprawozdanie ze swej dziatalnosci na kazdej sesji zwyczajnej Konferenciji
Generalnej Organizacji Narodéw Zjednoczonych dla Wychowania, Nauki i Kultury.

VIII. Postanowienia koncowe.
Artykut 30

Niniejsza Konwencja zostata sporzadzona w jezykach: angielskim, arabskim, francuskim,
hiszpanskim i rosyjskim, przy czym wszystkie te teksty sg jednakowo autentyczne.

Artykut 31

1. Niniejsza Konwencja podlega ratyfikacji lub przyjeciu przez Panstwa bedace cztonkami
Organizacji Narodow Zjednoczonych dla Wychowania, Nauki i Kultury zgodnie z ich procedurg
konstytucyjna.

2. Dokumenty ratyfikacyjne lub dokumenty przyjecia beda sktadane Dyrektorowi Generalnemu
Organizacji Narodéw Zjednoczonych dla Wychowania, Nauki i Kultury.
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Artykut 32

1. Niniejsza Konwencja jest otwarta do przystgpienia dla wszystkich Panstw nie bedacych
cztonkami Organizacji Narodéw Zjednoczonych dla Wychowania, Nauki i Kultury, ktére zostang
zaproszone do przystgpienia przez Konferencje Generalng Organizacji.

2. Przystapienie nastepuje przez ztozenie dokumentu przystapienia Dyrektorowi Generalnemu
Organizacji Narodéw Zjednoczonych dla Wychowania, Nauki i Kultury.

Artykut 33

Niniejsza Konwencja wejdzie w zycie po uptywie trzech miesiecy od dnia ztozenia
dwudziestego dokumentu ratyfikacyjnego, dokumentu przyjecia lub przystgpienia, lecz jedynie w
stosunku do Panstw, ktére w tym dniu lub wczeéniej ztozyly swoje dokumenty ratyfikacyjne,
dokumenty przyjecia lub przystgpienia. W stosunku do kazdego innego Pahstwa wejdzie ona w zycie
po uptywie trzech miesiecy od dnia ztozenia przez to Panstwo dokumentu ratyfikacyjnego, dokumentu
przyjecia lub przystgpienia.

Artykut 34

Do Panstw bedgcych Stronami niniejszej Konwencji, o ustroju konstytucyjnym federalnym lub
niejednolitym, stosuje sie nastepujace postanowienia:

a) jesli chodzi o postanowienia niniejszej Konwenciji, ktérych wykonanie zalezy od wydania
aktu ustawodawczego przez federalng lub centralng wtadze ustawodawcza, obowigzki rzadu
federalnego lub centralnego sg takie same jak obowigzki Panstw Stron nie bedacych
panstwami federalnymi,

b) jesli chodzi o postanowienia niniejszej Konwencji, ktdrych wykonanie zalezy od wydania
aktu ustawodawczego przez wtadze ustawodawczg kazdego ze standw, krajow, prowingcji lub
kantonéw, wchodzacych w sktad federaciji, ktére na podstawie zasad konstytucyjnych federaciji
nie sg obowigzane do podejmowania krokéw ustawodawczych, rzad federalny poda te
postanowienia z przychylng opinig do wiadomosci wlasciwym wiadzom stanéw, krajow,
prowincji lub kantonéw.

Artykut 35

1. Kazde Panhstwo bedace Strong niniejszej Konwencji bedzie mogto wypowiedzie¢ niniejszg
Konwencje.

2. Wypowiedzenie bedzie notyfikowane na pismie dokumentem ztozonym Dyrektorowi
Generalnemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych dla Wychowania, Nauki i Kultury.

3. Wypowiedzenie nabierze mocy po uptywie dwunastu miesiecy od dnia otrzymania
dokumentu wypowiedzenia. Nie zmieni ono w niczym zobowigzan finansowych przyjetych przez
Panstwo wypowiadajace, az do dnia, w ktérym wypowiedzenie nabierze mocy.

Artykut 36

Dyrektor Generalny Organizacji Narodéw Zjednoczonych dla Wychowania, Nauki i Kultury
bedzie informowat Panstwa bedace czionkami Organizacji, Panstwa nie bedace cztonkami
Organizacji, o ktéorych mowa w artykule 32, jak réowniez Organizacje Narodéw Zjednoczonych, o
ztozeniu wszelkich dokumentéw ratyfikacyjnych, dokumentéw przyjecia lub przystgpienia,
wymienionych w artykutach 31 i 32, jak réwniez o wypowiedzeniach przewidzianych w artykule 35.
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Artykut 37

1. Niniejsza Konwencja bedzie mogta by¢ zrewidowana przez Konferencje Generalng
Organizacji Narodéw Zjednoczonych dla Wychowania, Nauki i Kultury. Jednakze zrewidowany tekst
bedzie obowiazywat tylko te Panstwa, ktére stang sie Stronami konwencji wprowadzajacej rewizje.

2. Jezeli Konferencja Generalna przyjmie nowg konwencje wprowadzajg catkowitg lub
czesciowg rewizje niniejszej Konwencji oraz jezeli nowa konwencja nie bedzie stanowi¢ inaczej,
niniejsza Konwencja przestanie by¢ otwarta do ratyfikacji, przyjecia lub przystapienia poczawszy od
daty wejscia w zycie nowej konwencji wprowadzajgcej rewizje.

Artykut 38

Zgodnie z artykutem 102 Karty Narodéw Zjednoczonych niniejsza Konwencja zostanie
zarejestrowana w Sekretariacie Organizacji Narodéw Zjednoczonych na wniosek Dyrektora
Generalnego Organizacji Narodow Zjednoczonych dla Wychowania Nauki i Kultury.

Sporzadzono w Paryzu dnia dwudziestego trzeciego listopada 1972 roku, w dwdch
oryginalnych egzemplarzach, podpisanych przez Przewodniczgcego Konferencji Generalnej zebranej
na swej siedemnastej sesji oraz przez Dyrektora Generalnego Organizacji Narodéw Zjednoczonych
dla Wychowania, Nauki i Kultury, ktére bedg zlozone w archiwach Organizacji Narodow
Zjednoczonych dla Wychowania, Nauki i Kultury i ktérych uwierzytelnione odpisy beda przekazane
wszystkim Panstwom, o ktérych mowa w artykutach 31 i 32, oraz Organizacji Narodéw
Zjednoczonych.

Powyzszy tekst jest autentycznym tekstem Konwencji przyjetej w nalezyty sposéb przez
Konferencje Generalng Organizacji Narodow Zjednoczonych dla Wychowania, Nauki i Kultury na jej
siedemnastej sesji, ktéra odbyta sie w Paryzu i ktéra zostata ogtoszona za zamknietg dnia
dwudziestego pierwszego listopada 1972 roku.

NA DOWOD CZEGO ztozyli swoje podpisy dnia dwudziestego trzeciego listopada 1972 roku.
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